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Ckripsi ini kupersembahkan untuk :

1. Kedua orang tuaku; Abah Fauzi (M. Hasan), dan Umik Khadi-
jJah (Djumiati), yang selalu membimbing, mendidik, dan
memberikan kasih sayang yang tulus. Sekali lagi terima
kasih, yang tidak akan dapat dibalas oleh ananda dengan
apapun yang sangat berharga di muka wumi ini.

2. Kakakku Krisna (Pattumah), dan Adik-adikku; Djunaidah

(Non Ida), Sarifah (Iva), dan Gufron. yang selalu mem-

berikan dukungan dengan ikhlas.
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KATA PENGANTAR

Dengan berakhirnys penelitian ini, maka peneliti merasa
bersyﬁkur kehadirat Tuhan Yang Mahaesa. Sebab hanya berkat
rahmat-Mya, penelitian ini akhirnyas dapat diselesailan.
Tidak lepas dari harapan yang dipanjatkan, semoga Tuhan
gelalu memberikan rahmat bagi kita semua, agar mampu melan-
Jutkan penelitian dengan hasil yvang memadai dan bherguna bagi
pengembangan 1lmu.,

Skripsi ini mervpakan hasil penelitian terhadap pe-
makaian bahasa Indonesia pada lirik lagu rap berbahasa
Indonesia dalam album Pesta Rap (PRP) yang dilaskukan oleh
para rapper PRP. Pemakaian bahasa Indonesia dengan memasuk-
kan unsur-unsur nonbahasa Indonesia terjadi di eini. Unsur-
unsur nonbahasa Indonesia  terschut, adalah: bahasa daerah
(bahasa Jaws, bahasa Sunda, dan dialek Jakarta), bahasa
Inggris, dan bLbahasa prokem.

Akhirnya dengan diselesaik&nnya renelitian dan penyusu-
nan skripsi ini, peneliti ingin menyampaikan rasa terima
kasih yang sedalam-dalamnya kepada:

(1). Dra. Dwi Handayani, vang telah memberikan bimbingan,
petunjuk, nasehat, dan pengarahan selama  penyusunan
skripsi indi.

(2). Dra. Trisna Kumala SD., M.5., selaku Ketua Program
Studi Bahass dan Sastra Indonesia, FISIP - Universitss

Airlangga.
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(7).

(s,

(9.

(10).

(11).

(13).
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Dra. Retno Asih Wulandari, selaku Dosen Wali.

Para Dosen Tim Penguii.

Selurvh staf pengajar pada program studi bahasa dan

sastra Indonesia, FISIP - Universitas Airlangga.

Kedua orang tuaku: Abah Fauzi (M. Hasan), dan Umik
Khadidjseh (Djumiati), yang selau memberiku dukungan
baik moral, matérial, dan spiritual, dan juga yang tak
kalah pentinganyas adalah kasih sayvansg.

Saudara-saudara kandungku semva: Kakak Pattumah (Krie-
na), Adik Diunaidah (Hon Ida), Adik Sarifah (Ivas), dan

Adik Gufron, yang selalu memperhatikan dan menye-
mangatiku agar segera menyelesailtan studiku.

Almarhum Kakek dan Nenekkua: Jumat dan Selati, vyang
sangat baik hati dan tulus menyayangi penulis semasa
hidupnya.

Kak ipar dan keponakanku: Jauhari (Laron) dan Erli Nur

Krisdiani, yang baik dan penuh pengertian.

Semua sanak familiku di Burneh - Bangkalan, Madura,
terutama kedua nenekku: Seneti dan Mona, semoga selalu
sehat dan diberi umur panjang.

Bapak Tujuh dan Ibu Supatmijatun, yang selalu kuhor-
mati seperti orang tuakv sendiri.

Sri Mulyani (An-ku) dan Sri Astutik (Tutik), sehat dan
sukses selalu.
Kedua iparku yang lain: Agus Wijanarko (koko/howo) dan

Iwan Setiawan (ahwan), semoga selalu berbahagia bersa-
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ma adik~-adikku.

Sobat-sobat dekatku: Suhartatik, RatA;, Diyan, Nova,
Aree, hikmah, Ninik, Nurul, Retno, Lely, Niken, Fari-
da, dan Luluk (angkatan °93), yang telah memberikan
senyuman dan motivator yang tulus.

Rekan-rekan Sastra Indonesia ‘93 semuanya tanpa terke-
cuali, terutama; Taufik, Saifuddin, Puji, dan Lutfi.
Sahabatku yang sangat membantu dalam pembuatan penuli-
san skripsi inl: Mbak Titis dan Mbak Endah °92.
Sohib-sohibku KKN-16, Ringin Anom - Blitar.

Sudah barang tentu penelitian ini bukanlah sesuvatu yang

sempurna, maka demi perbaikan hasil penelitian, kritik dan

saran dari berbagai pihak tetap penulis harapkan. Semoga

penelitian ini dapat memberil manfaat dan menambah pengeta-

huan

kepaéa semua pihak yang ingin menekuni bidang keilmuan

vang berkaitan dengan penelitian ini.

Surabhaya, Desember 1997

Penulis
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DAFTAR SINGEKATAN DAN TANDA SERTA
TRANSRRIPST FONETIS

A. SINGAKATAN

Bln = Bahasa Indonesia
BIPRP = Pelufalan Para Rapper Pesta Rap
PRP 1 = Album Pesta Rap Volume 1
PRP 2 = Album Pesta Rap Volume 2
B. TANDA
(] = Transkripsi Fonetls
/7 = Transkripsi Fonemis
———— = Berubah Menjadi
+ = Bergabung Dengan
€3 = Tanda Morfemis

C. TRANSKRIPSI FONETIS

Vokal /2/ seperti pada kata (parut]
Vokal /e/ seperti pada kata [(sate]
Vokal /&/ seperti pada kats [m&mag]
Vokal 71/ sepeytl pada kata (ikan)d
Vokal /1/ selerti pada kata (bal?)
Vokal /u/ seperti pada kata [baJju)
Vokal /o/ sepertl pads kata [(kado)
viii
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Vokal /9/ seperti pada kata [k2ran]
Kongonan /ng/ seperti pada kata csanagl
Konsonan /ny/ seperti pada kata (namu?]

Konsonan /k/ seperti pada kata [s2a2ti)
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